
30 FRANÇAIS

SÉCURITÉ _________________________________

Veuillez suivre les instructions sui-
vantes lors de la mise en service de
l’appareil :
7 Cet appareil est exclusivement

destiné à l’usage domestique.
7 Veuillez vous conformer aux ins-

tructions de la notice d’utilisation
afin d’écarter tout risque de
dommages ou de danger que
pourrait occasionner le non-res-
pect desdites instructions. Veillez
à conserver soigneusement cette
notice.

7 N’utilisez jamais l’appareil dans
la baignoire, sous la douche,
au-dessus d’un lavabo plein
d’eau ou avec les mains
mouillées.

7 Ne plongez jamais l’appareil
dans l’eau ou ne le mettez
jamais en contact avec de l’eau
lorsque vous le nettoyez.

7 Ne laissez pas tomber l’appareil.
7 Si ce n’est pas déjà le cas, il est

recommandé de procéder à
l’installation d’un dispositif de
protection supplémentaire contre
les courts-circuits avec un

courant de déclenchement nomi-
nal inférieur ou égal à 30 mA
dans le circuit électrique de la
salle de bain. Renseignez-vous
auprès de votre installateur.

7 Débranchez toujours l’adaptateur
secteur si vous ne chargez pas ou
n’utilisez pas l’appareil.

7 Ne mettez pas l’appareil en
marche s’il présente des
dommages visibles.

7 Tenez l’appareil hors de portée
des enfants.

7 Cet appareil ne doit pas être utili-
sé par les personnes suivantes,
y compris les enfants : les
personnes dont les capacités phy-
siques, sensorielles ou psychiques
sont limitées et celles manquant
d’expérience et de connaissances.
Ces dernières peuvent utiliser
l’appareil si on leur en a expliqué
le fonctionnement ou si elles l’utili-
sent sous la surveillance d’une
personne responsable de leur
sécurité. Les enfants doivent
toujours être surveillés, afin qu’ils
ne jouent pas avec l’appareil.

7 N’ouvrez en aucun cas
l’appareil. La garantie du fabri-
cant ne couvre aucun dégât
occasionné par des manipu-
lations inadéquates.
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FRANÇAIS 31

VUE D’ENSEMBLE_________________________

Cher client, chère cliente,

Nous vous félicitons d’avoir choisi
la tondeuse Multifonction MT 6741.

Veuillez lire soigneusement les ins-
tructions d’utilisation de cet appareil
afin de profiter longtemps de ce
produit de qualité de la marque
Grundig.

Chez vous, vous pourrez profiter de
la nouvelle gamme d’appareils de
styling professionnels de haute
qualité qui répondent aux plus
hautes exigences des salons de
coiffure.

Caractéristiques
L’appareil dispose de cinq fonctions
différentes :

– Coupe précise du cheveu sur
38 mm de largeur.

– Coupe précise de la barbe sur
30 mm de largeur.

– Coupe des cheveux ou de la
barbe de différentes longueurs
(2, 4, 8, 12, 16, 20 mm) sur 38
ou 30 mm de largeur.

– Désépaississement des cheveux.

– Rasage de près.
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32 FRANÇAIS

VUE D’ENSEMBLE_________________________

Eléments de commande
Référez-vous aux illustrations des
pages 2 et 3.

Tête de coupe professionnelle
en céramique ou en inox 
(largeur 38 mm).

Touches de fermeture latérales
pour le retrait des embouts.

Commutateur marche/arrêt.

Témoin lumineux (DEL).
S’allume en rouge lors de la
recharge, et en vert lorsque la
procédure est terminée.

Prise pour la fixation sur le
socle de chargement ou pour
le raccordement de
l’adaptateur secteur.

Socle de chargement.F

E

D

C

B

A

Accessoires
Six embouts pour différentes

à longueurs de coupe
(de 2 à 20 mm), adapté aux
deux têtes de coupe.

Embout pour le désépaissis-
sement des cheveux.

Embout de rasage avec feuille
de coupe individuelle pour
un rasage de près.

Embout de coupe de barbe 
(largeur 30 mm).

Adaptateur secteur.

Brosse de nettoyage.

Huile.

Peigne.

Etui de rangement.14

13

12

11

10

9

8

7

6

1
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FRANÇAIS 33

ALIMENTATION ELECTRIQUE______________

Fonctionnement sur
batterie
Pour le fonctionnement sur batterie
au nickel et alliage métallique
rechargeable intégrée, servez-vous
de l’adapteur secteur fourni comme
chargeur.

Vérifiez que la tension secteur loca-
le correspond bien à la tension indi-
quée sur la plaque signalétique de
l’adaptateur secteur fourni. 

1 Branchez le câble de
l’adaptateur secteur dans la
prise de l’appareil et
branchez la prise de
l’adaptateur secteur dans la
prise secteur.

E

Recommandations 
7 Avant la première utilisation ou si

la batterie n’a pas été utilisée
pendant une longue période,
rechargez-la d’abord complè-
tement (env. 24 h de recharge
commandée par minuterie).
– Le témoin de charge 

s’allume en rouge lors de la
recharge, et en vert lorsque la
procédure est terminée.

7 Après le premier chargement de
la batterie, le temps de recharge
est d’environ 12 heures lorsque
l’appareil est éteint. Si vous
allumez l’appareil pendant la
procédure de recharge, celle-ci
est interrompue.
– Le témoin de charge s’éteint.

7 La température ambiante doit se
situer entre 5 °C et 40 °C.

7 Une fois chargé, l’appareil
dispose d’une autonomie d’env.
40 à 60 minutes. Cela dépend de
l’embout utilisé. Il est conseillé de
ne pas recharger la batterie après
chaque utilisation, surtout s’il n’a
pas été utilisé pendant 30 minutes
complètes.
Rechargez la batterie seulement
quand elle est complètement vide.
Cela assure sa longévité. Evitez
de recharger l’appareil
quotidiennement.

D

D
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34 FRANÇAIS

ALIMENTATION ELECTRIQUE______________

Recharge sur le socle de
chargement
1 Enfoncez la prise de l’appa-

reil dans la prise du socle de
chargement.

2 Branchez le câble de l’adapta-
teur secteur sur la prise du socle
de chargement.

3 Branchez la prise de
l’adaptateur secteur dans la
prise secteur.

E

Alimentation secteur 
(avec l’adaptateur
secteur)
Vérifiez que la tension secteur
locale correspond bien à la tension
indiquée sur la plaque signalétique
de l’adaptateur secteur fourni. 

L’appareil n’est coupé du courant
que lorsque l’adaptateur secteur est
retiré de la prise secteur.

1 Branchez le câble de
l’adaptateur secteur dans la
prise de l’appareil.

2 Branchez la prise de
l’adaptateur secteur dans la
prise secteur.

Attention
7 Dans la salle de bain ou à proxi-

mité d’un robinet, ne vous servez
que du fonctionnement sur batte-
rie et jamais du fonctionnement
sur secteur.

E
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FRANÇAIS 35

Coupe des cheveux ...
... avec la tête de coupe en
céramique ou en inox 
(largeur 38 mm).

1 Si nécessaire, retirez l’embout
utilisé en appuyant sur les deux
touches de verrouillage latérales

puis en le soulevant vers le
haut.

2 Insérez correctement l’embout en
céramique ou en inox par en
haut et enfoncez-le jusqu’à
ce qu’il s’enclenche.

A

B

A

FONCTIONNEMENT ______________________

3 Mettez une serviette autour du
cou et des épaules de la person-
ne souhaitant se faire couper les
cheveux. 

4 La personne doit être placée de
telle sorte que sa tête soit à peu
près à la hauteur de vos yeux.
Avant de procéder à la coupe,
peignez les cheveux pour les
rendre souples et observez la
direction de pousse des cheveux.

5 Mettez l’appareil en marche à
l’aide du commutateur .

6 Commencer l’application.

7 Après utilisation, éteignez
l’appareil à l’aide du
commutateur .C

C
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36 FRANÇAIS

Coupe de la barbe ...
... avec l’embout de coupe de la
barbe (largeur 30 mm).

1 Si nécessaire, retirez l’embout
utilisé en appuyant sur les deux
touches de verrouillage latérales

puis en le soulevant vers le
haut.

2 Insérez correctement l’embout
de coupe de la barbe par en
haut et enfoncez le jusqu’à ce
qu’il s’enclenche.

3 Démêlez la barbe en la
peignant dans le sens de la
pousse des poils.

4 Mettez l’appareil en marche à
l’aide du commutateur .

5 Commencer l’application.

6 Après utilisation, éteignez
l’appareil à l’aide du
commutateur .C

C

9

B

9

Coupe des cheveux ou de
la barbe selon différentes
longueurs ...
... avec les embouts à .

1 Si nécessaire, retirez l’embout
utilisé en appuyant sur les deux
touches de verrouillage latérales

puis en le soulevant vers le
haut.

2 Insérez correctementl’embout 
(largeur 38 mm) ou (largeur
30 mm) par en haut et
enfoncez-le jusqu’à ce qu’il
s’enclenche.

8
A

B

61

Embout #1
Embout #2
Embout #3
Embout #4
Embout #5
Embout #6
Embout #7*

2 mm
4 mm
8 mm

12 mm
16 mm
20 mm

* sert à désépaissir les cheveux.

FONCTIONNEMENT ______________________

03_MT6741_fr  18.08.2010  10:29 Uhr  Seite 36



FRANÇAIS 37

Recommandation
7 Les embouts sont adaptés aux

deux têtes de coupe.

3 Insérez correctement l’embout
correspondant à la longueur
souhaitée par en haut et
appuyez sur la moitié arrière
arrondie de l’embout jusqu’à ce
qu’il s’enclenche.

4 Mettez l’appareil en marche à
l’aide du commutateur .

5 Commencer l’application.

6 Après utilisation, éteignez
l’appareil à l’aide du
commutateur .

7 Après utilisation, retirez
l’embout à en appuyant
sur la languette de fermeture à
l’arrière.

61

C

C

Désépaississement des
cheveux ...
... avec le peigne à désépaissir 
(sur une longueur de 2 mm).

1 Si nécessaire, retirez l’embout
utilisé en appuyant sur les deux
touches de verrouillage latérales

puis en le soulevant vers le
haut.

2 Insérez correctement l’embout
(largeur 38 mm) ou 

(largeur 30 mm) par en haut et
enfoncez-le jusqu’à ce qu’il
s’enclenche.

3 Insérez l’embout par en haut
et appuyez sur la moitié arrière
arrondie de l’embout jusqu’à ce
qu’il s’enclenche. 

4 Mettez l’appareil en marche à
l’aide du commutateur .

5 Commencer l’application.

6 Après utilisation, éteignez
l’appareil à l’aide du commuta-
teur .

7 Après utilisation, retirez
l’embout en appuyant sur la
languette de fermeture à
l’arrière.

7

C

C

7

8A

B

7

FONCTIONNEMENT ______________________
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38 FRANÇAIS

FONCTIONNEMENT ______________________

Rasage de près ...
... avec l’embout de rasage .

1 Si nécessaire, retirez l’embout
utilisé en appuyant sur les deux
touches de verrouillage latérales

puis en le soulevant vers le
haut.

2 Insérez l’embout de rasage 
par en haut et enfoncez-le
jusqu’à ce qu’il s’enclenche.

3 Mettez l’appareil en marche à
l’aide du commutateur.

4 Commencer l’application.

5 Après utilisation, éteignez
l’appareil à l’aide du
commutateur .

Recommandation
7 Lors du rasage, n’exercez pas de

forte pression, cela risquerait
d’endommager la feuille de coupe
individuelle.

C

C

8

B

8

Recommandation
7 Vous pouvez retirer la feuille de

coupe individuelle de l’embout de
rasage. Pour ce faire, appuyez
sur les deux touches latérales de
fermeture de l’embout de rasage.
Nettoyez la tête de coupe avec la
brosse de nettoyage fournie.
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FRANÇAIS 39

NETTOYAGE ET ENTRETIEN _______________

Nettoyage et entretien
7 Eteignez l’appareil et débranchez

l’adaptateur secteur de la prise.
7 Retirez l’embout utilisé et nettoyez

la tête de coupe avec la brosse
fournie.

Attention
7 Si le nettoyage à la brosse ne suf-

fit pas, vous pouvez également
nettoyer les embouts en les
passant sous l’eau. Mais avant de
le passer sous l’eau, retirez impé-
rativement l’embout de l’appareil.

7 Normalement, la tête de coupe
d’un embout ne doit pas être
lubrifiée. Si vous passez souvent
l’embout sous l’eau et que vous
souhaitez cependant conserver la
tête de coupe dans son état d’ori-
gine, il est recommandé de la
lubrifier à intervalles réguliers
avec l’huile fournie.

7 Nettoyez le boîtier de l’appareil
et le socle de chargement avec un
chiffon doux et sec ou avec la
brosse fournie.

Attention
7 Ne mettez jamais l’appareil, le

socle ou l’adaptateur secteur
dans l’eau ou dans un autre
liquide.

7 Avant de réutiliser l’appareil,
assurez-vous que tous les
embouts ont été soigneusement
séchés avec un chiffon doux.

7 Ne pas utiliser de produits
nettoyants.

Recommandation
7 Les restes de cheveux doivent être

retirés après chaque utilisation.
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40 FRANÇAIS

NETTOYAGE ET ENTRETIEN ________________

Rangement
Si vous ne souhaitez pas utiliser
l’appareil pendant une période pro-
longée, rangez-le soigneusement.

1 Assurez-vous que l’appareil est
éteint et que les accessoires sont
complètement secs.

2 Rangez les pièces dans l’embal-
lage d’origine de l’appareil et
gardez-les dans un endroit frais
et sec.

3 Veillez à ce que l’appareil se
trouve hors de portée des
enfants.

Remarque relative à
l’environnement
Ce produit se compose de matériaux
et de pièces d’excellente qualité qui
peuvent être recyclés et réutilisés.

Ce produit ne doit donc pas être
jeté avec les ordures ménagères.
Il doit être déposé dans un centre
de collecte destiné au recyclage
d’appareils électriques et électro-
niques. Cela est indiqué par le sym-
bole ci-dessous figurant sur le pro-
duit, dans le mode d’emploi et sur
l’emballage.

Veuillez vous adresser à votre
municipalité pour connaître les
centres de collecte situés près de
chez vous.

Le recyclage des appareils usagés
est une contribution importante à la
protection de l’environnement.
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FRANÇAIS 41

INFORMATIONS__________________________

Caractéristiques
techniques

Ce produit est conforme
aux directives euro-
péennes 2004/108/CE,

2005/32/CE et 2006/95/CE.

Alimentation électrique

Batterie : nickel et alliage métallique
Adaptateur secteur :
100 – 240 V˜, 50/60 Hz
3,4 V DC 1000 mA

Ni-MH

Grundig se réserve le droit de procéder à des modifications techniques ou
esthétiques.
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